


Mandarin Phrase Pinyin Translation

XT_I-E dui mian opposite; across
'TEE-TI-% Wéng Y(\)U guéi turn right

= —/\Et% I:l disan gé U kdu the thirdintersection

BNFAT

di ér gé hong Il déng

the second traffic light

INYNES

ban gong shi

office

EZ,j}? zén me ban? What to do?; Whatshould | do?
‘;ﬁﬁ%K/A,m méi youna mere It's not that hot
\;ﬁﬁﬁlg/l\—jl% méi yéu na me gu‘l It's not that expensive
}A/EE Hj ;E céngjiﬁ dian chu lai Come out from the hotel

L5

hua dian

flower shop

SO

guo liang gé [u kdu

pass two intersections




T TeTTE——EE——

F. Translate the following into Chinese. (PRESENTATIONAL)

1. A: Have you found your red shoes?

No, | haven't.

A: | heard your red shoes were expensive. A hundred dollars?

B: Not that expensive.




[7. Resultative Comiplements (i) J

Let’s review all the resultative complements that we have introduced so far, and learn some

new ones that can be formed from the verbs and complements you already know.

—
a. JU (wan):

e
7% U (kan wén) (finish reading)
ok = o . .
LU (chi waén) (finish eating)
>
"g U (hé wan) (finish drinking)
%- =
U (kdo wan) (finish taking a test)
=
XU (mai wén) (finish buying)
H =
X U (mai wan) (sell out)
b. 5| (gao)
'ﬂi élj (zhdo dao) (find [something or someone] successfully)
% E’J (kan dao) (see [something or someone))
V)T é'] (ting dao) (hear [something or someone])
92 2’] (mai dao) (buy [something] successfully)
. )rlL (jian)
é‘ JrLL (kan jian) (see [something or someone]) — same as 75‘ 5'] (kan dao)
Vﬁ' JrL (ting jian) (hear [something or someone]) — same as

Vgl (ting dao)

'ﬁiﬂ (zuo hdo) (complete doing something, which is now ready)
=S -ﬁ} (mdi hdo) (complete buying something, which is now ready)

/{{ %% (zhtinbéi hio) (prepare something, which is ready)



e. '%% (cuo):
A5
A

B s
Cik
& B

t. & @ong)
o 1
% i

(mai cuo)

(zhdo cuo)

(xié cuo)
(shuo cuo)

(z6u cuo)

(ting déng)

(kan doéng)

)
g. /H ;’Eé (qingchu):

FFR
ViR
/2':\ (hui):

(kan gingchu)

(ting qingchu)

(xué hui)

(buy the wrong thing)

(give the wrong change; find the wrong person

or thing)
(write [something] incorrectly)
(say [something] incorrectly)

(go the wrong way)

(comprehend what one hears)

(comprehend what one reads or sees)

(see [something] clearly)

(hear [something] clearly)

(acquire the skills [for doing something that one

was previously unable to do])



(4

* Readthrough all notes. Try to write the translationsagain on
page 3 above, taking care to get the tones right, if you use

pinyin.

* Review the vocabon page 2 above again. You should be more
comfortable with the meaning now, so concentrate with the
tones. Try finding some mind tricks that work for you —eg
using colour or personification. (Michel Thomas Method
uses:

Green 1

Blue 2

Red 3

Black 4)

* Read through the list of verb complementson pages 4 and 5,
trying to get a feeling for how they work
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